1. Nederlands (NL)

Producttitel

Cookinglife Beslagkom / Mengkom - RVS - g 19 cm

Inhoud van het product of de set

e 1x Beslagkom / Mengkom (Roestvrij Staal, g 19 cm)

Gebruiksinstructies

o Gebruik de kom voor het mengen, kloppen of bewaren van voedsel en ingrediénten.
e Zorg voor een stabiele ondergrond tijdens het mengen.

Onderhouds- en reinigingsinstructies

o Dit product is vaatwasserbestendig.
« Voor een optimale levensduur en om vlekken (zoals kalkaanslag) te voorkomen, wordt
handwas en direct afdrogen aanbevolen.

« Vermijd het gebruik van agressieve schuurmiddelen of staalwol, aangezien deze het
oppervlak kunnen beschadigen.

Veiligheidsinstructies

o Plaats de kom niet direct op een hete kookplaat of andere directe warmtebron.
e De kom is niet geschikt voor gebruik in een magnetron.

Leeftijdsbeperkingen

o Geen strikte leeftijdsbeperking.



e Gebruik door kinderen altijd onder toezicht van een volwassene, vooral bij gebruik
van elektrische mixers.

Afvoerinstructies

« Dit product is gemaakt van roestvrij staal (RVS).
e Voer het product aan het einde van de levensduur af via de metaalrecycling volgens de
lokale voorschriften.

Waarschuwingen (P-codes)

o P501: De inhoud/verpakking afvoeren naar een erkend afvalverwerkingsbedrijf.

Gevareninformatie (H-codes)

e N.V.T. (Niet Van Toepassing).

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw
product. Voor meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de
klantenservice of de winkel waar u het product heeft aangeschaft.

2. English (EN)

Product Title

Cookinglife Batter/Mixing Bowl - SS - g 19 cm

Contents of the product or set

o 1x Batter/Mixing Bowl (Stainless Steel, g 19 cm)




User instructions

o Use the bowl for blending, whipping, or storing food and ingredients.
e Ensure a stable surface when mixing.

Maintenance and cleaning instructions

e This product is dishwasher safe.
« For optimal longevity and to prevent stains (such as limescale), hand washing and
immediate drying is recommended.

« Avoid the use of aggressive abrasive cleaners or steel wool, as these may damage the
surface.

Safety Instructions

e Do not place the bowl directly on a hot stovetop or other direct heat source.
e The bowl is not suitable for use in a microwave oven.

Age restrictions

o No strict age restriction.

o Use by children always requires adult supervision, especially when using electric
mixers.

Disposal Instructions

e This product is made of stainless steel (SS).
« Dispose of the product at the end of its lifespan via metal recycling in accordance with
local regulations.

Warnings (P-codes)




o P501: Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.

Hazard information (H-codes)

e N/A (Not Applicable).

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your
product. For more information or specific questions, please contact customer service or the
store where you purchased the product.

3. Deutsch (DE)

Produkttitel

Cookinglife Ruhrschussel / Mischschissel - Edelstahl - g 19 cm

Inhalt des Produkts oder Sets

e 1x Rihrschissel / Mischschissel (Edelstahl, g 19 cm)

Gebrauchsanweisung

e Verwenden Sie die Schussel zum Mischen, Schlagen oder Aufbewahren von
Lebensmitteln und Zutaten.

e Sorgen Sie fur eine stabile Unterlage wéhrend des Mischvorgangs.

Wartungs- und Reinigungsanweisungen

o Dieses Produkt ist spilmaschinenfest.
o Fir optimale Haltbarkeit und Glanz (sowie zur Vermeidung von Flecken) wird
Handwasche und sofortiges Abtrocknen empfohlen.



« Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven Scheuermitteln oder Stahlwolle, da
diese die Oberflache beschadigen konnen.

Sicherheitshinweise

« Stellen Sie die Schussel nicht direkt auf eine heil’e Kochplatte oder andere direkte
Warmequellen.

o Die Schiussel ist nicht fiir die Verwendung in einer Mikrowelle geeignet.

Altersbeschrankungen

o Keine strikte Altersbeschrankung.

e Benutzung durch Kinder nur unter Aufsicht eines Erwachsenen, insbesondere bei der
Verwendung von elektrischen Rihrgeréaten.

Entsorgungsanweisungen

o Dieses Produkt besteht aus Edelstahl.
« Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer tiber das Metallrecycling
gemal den ortlichen Vorschriften.

Warnhinweise (P-Satze)

e P501: Inhalt/Behélter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

Gefahreninformationen (H-Satze)

e N.Z. (Nicht Zutreffend).

Durch Befolgung dieser Richtlinien gewéhrleisten Sie eine langanhaltende und optimale
Leistung Ihres Produkts. Flr weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich
bitte an den Kundenservice oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.



4. Francais (FR)

Titre du produit

Cookinglife Bol a Pate / Saladier - Inox - g 19 cm

Contenu du produit ou du lot

o 1x Bol a Pate / Saladier (Acier Inoxydable, g 19 cm)

Instructions d'utilisation

o Utilisez le bol pour mélanger, fouetter ou conserver des aliments et des ingrédients.
e Assurez-vous d'avoir une surface stable pendant le mélange.

Instructions d'entretien et de nettoyage

o Ce produit va au lave-vaisselle.
e Pour une longévité et un éclat optimaux (et pour éviter les taches), il est recommandé
de le laver a la main et de le sécher immédiatement.

« Evitez l'utilisation de nettoyants abrasifs agressifs ou de paille de fer, car ils pourraient
endommager la surface.

Consignes de sécurité

e Ne placez pas le bol directement sur une plaque de cuisson chaude ou toute autre
source de chaleur directe.

e Le bol n'est pas adapté a une utilisation dans un four & micro-ondes.

Restrictions d'age



e Aucune restriction d'age stricte.

« Llutilisation par des enfants nécessite toujours la surveillance d'un adulte, surtout lors
de Il'utilisation de mélangeurs électriques.

Instructions d'élimination

o Ce produit est fabrique en acier inoxydable (Inox).
o Eliminez le produit en fin de vie via le recyclage des métaux conformément aux
réglementations locales.

Avertissements (Codes P)

« P501: Eliminer le contenu/récipient dans une installation d'élimination des déchets
agréee.

Informations sur les Dangers (Codes H)

e S/O (Sans Obijet).

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit.
Pour plus d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le
magasin ou vous avez acheté le produit.

5. Italiano (IT)

Titolo del prodotto

Cookinglife Ciotola per Impasti / Mescolatrice - Inox - g 19 cm

Contenuto del prodotto o del set



« 1x Ciotola per Impasti / Mescolatrice (Acciaio Inossidabile, g 19 cm)

Istruzioni per I'uso

o Utilizzare la ciotola per mescolare, sbattere o conservare alimenti e ingredienti.
e Assicurare una superficie stabile durante la miscelazione.

Istruzioni per la manutenzione e la pulizia

e Questo prodotto e lavabile in lavastoviglie.
o Perunadurata e una brillantezza ottimali (e per prevenire macchie), si consiglia il
lavaggio a mano e l'asciugatura immediata.

« Evitare I'uso di detergenti abrasivi aggressivi o lana d'acciaio, poiché potrebbero
danneggiare la superficie.

Istruzioni di sicurezza

e Non posizionare la ciotola direttamente su un piano cottura caldo o altra fonte di
calore diretta.

o Laciotola non é adatta per I'uso in un forno a microonde.

Restrizioni di eta

o Nessuna restrizione di eta rigida.

e L'uso da parte dei bambini richiede sempre la supervisione di un adulto, specialmente
quando si utilizzano miscelatori elettrici.

Istruzioni per lo smaltimento

e Questo prodotto e realizzato in acciaio inossidabile (Inox).



o Smaltire il prodotto alla fine della sua vita utile tramite il riciclo dei metalli in
conformita con le normative locali.

Avvertenze (Codici P)

o P501: Smaltire il contenuto/contenitore in un impianto di smaltimento rifiuti
approvato.

Informazioni sui pericoli (Codici H)

e N.A. (Non Applicabile).

Seguendo queste linee guida, si garantisce una prestazione duratura e ottimale del prodotto.
Per maggiori informazioni o domande specifiche, si prega di contattare il servizio clienti o il
negozio dove é stato acquistato il prodotto.

6. Polski (PL)

Tytul produktu

Cookinglife Miska do Ciasta / Mieszania - Stal Nierdzewna - g 19 cm

Zawartos¢ produktu lub zestawu

e 1x Miska do Ciasta / Mieszania (Stal Nierdzewna, g 19 cm)

Instrukcja uzytkowania

o Uzywaj miski do mieszania, ubijania lub przechowywania zywnosci i sktadnikow.

e Zapewnij stabilng powierzchni¢ podczas mieszania.




Instrukcje konserwacji i czyszczenia

e Ten produkt mozna my¢ w zmywarece.
o Dla optymalnej trwatosci i potysku (oraz zapobiegania plamom, takim jak kamien),
zaleca si¢ mycie rgczne i natychmiastowe osuszenie.

e Unikaj uzywania agresywnych srodkow czyszczacych $ciernych lub welny stalowe;,
poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnig.

Instrukcje bezpieczenstwa

e Nie umieszcza¢ miski bezposrednio na goracej ptycie grzewczej lub innym
bezposrednim zrddle ciepta.

e Miska nie nadaje si¢ do uzytku w kuchence mikrofalowe;.

Ograniczenia wiekowe

e Brak scistych ograniczen wiekowych.

o Uzywanie przez dzieci zawsze wymaga nadzoru osoby dorostej, zwlaszcza podczas
korzystania z mikseréw elektrycznych.

Instrukcje utylizacji

e Produkt ten jest wykonany ze stali nierdzewnej.
o Zuzyty produkt nalezy usuna¢ poprzez recykling metali zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Ostrzezenia (Kody P)

e P501: Zawarto$¢/pojemnik usuwac do zatwierdzonego zaktadu utylizacji odpadow.

Informacja o zagrozeniach (Kody H)




o N/D (Nie Dotyczy).

Postepujac zgodnie z niniejszymi wytycznymi, zapewniasz dtugotrwatlg i optymalng
wydajnos$¢ swojego produktu. Aby uzyska¢ wiecej informacji lub zada¢ konkretne pytania,
skontaktuj si¢ z obstugg klienta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

7. Espanol (ES)

Titulo del producto

Cookinglife Tazén para Masa / Mezclador - Acero Inoxidable - g 19 cm

Contenido del producto o juego

e 1x Tazo6n para Masa / Mezclador (Acero Inoxidable, g 19 cm)

Instrucciones de uso

o Utilice el tazon para mezclar, batir o almacenar alimentos e ingredientes.
o Asegure una superficie estable durante el proceso de mezcla.

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

o Este producto es apto para lavavajillas.
e Paraunadurabilidad y brillo 6ptimos (y para evitar manchas, como las de cal), se
recomienda lavar a mano y secar inmediatamente.

o Evitar el uso de limpiadores abrasivos agresivos o lana de acero, ya que pueden dafar
la superficie.

Instrucciones de seguridad




e No coloque el tazon directamente sobre una placa de coccion caliente u otra fuente de
calor directo.

e El tazon no es apto para uso en un horno de microondas.

Restricciones de edad

o Sin restriccion de edad estricta.

o El uso por parte de nifios requiere siempre la supervision de un adulto, especialmente
al usar batidoras eléctricas.

Instrucciones de eliminacion

o Este producto esta fabricado en acero inoxidable (Inox).
o Deseche el producto al final de su vida util a través del reciclaje de metales de acuerdo
con las regulaciones locales.

Advertencias (Cadigos P)

o P501: Eliminar el contenido/recipiente en una instalacion de eliminacion de residuos
aprobada.

Informacion sobre peligros (Codigos H)

e N/A (No Aplicable).

Siguiendo estas directrices, asegura un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para
mas informacion o preguntas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente o la tienda donde adquirio el producto.

8. Svenska (SE)

Produkttitel



Cookinglife Degskal / Blandskal - Rostfritt Stal - g 19 cm

Setets innehall

o 1x Degskal / Blandskal (Rostfritt Stal, g 19 cm)

Anvandarinstruktioner

« Anvand skalen for att blanda, vispa eller forvara mat och ingredienser.

o Se till att ha en stabil yta under blandningen.

Underhalls- och Rengoringsinstruktioner

« Denna produkt tal diskmaskin.
o For optimal livslangd och glans (och for att forhindra flackar som kalkavlagringar),
rekommenderas handdisk och omedelbar torkning.

« Undvik anvandning av aggressiva slipande rengoringsmedel eller stalull, eftersom
dessa kan skada ytan.

Sakerhetsinstruktioner

« Placera inte skalen direkt pa en varm kokplatta eller annan direkt varmekalla.

« Skalen &r inte lamplig for anvandning i mikrovagsugn.

Aldersbegransningar

« Ingen strikt aldersbegransning.

« Anvéndning av barn kraver alltid tillsyn av en vuxen, sarskilt vid anvandning av
elektriska vispar.




Avfallshanteringsinstruktioner

o Denna produkt ar tillverkad av rostfritt stal.
» Kassera produkten vid slutet av dess livslangd via metallatervinning i enlighet med
lokala foreskrifter.

Varningar (P-koder)

o P501: Innehallet/behallaren lamnas till godkand avfallsanlaggning.

Faroinformation (H-koder)

. E.T.(Ej Tillampligt).

Genom att folja dessa riktlijnen sakerstaller du en langvarig och optimal prestanda hos din
produkt. For mer information eller specifika fragor, vanligen kontakta kundtjansten eller
butiken dar du kopte produkten.



